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obiskovati, katerih u®ni jezik razumejo.

S svojimi predlogi za razlitne #ole slo-
venski poslanci niso imeli sreée. O zghleveh
medtanske fole v Zaleu in v Savnici in o
kmetijski 8oli v celjsko - 8o8tanjskem okraju
se nemika vedina ni hotela prenagliti, ona
#e hode dalje Atudirati. To se pravi, pre d-
logiso pokopani. In naSi poslanci so
bili dovolj hladnokrvni, da so tiho in mirno
prisostvovali temu pokopu! O zimski kmetij-
ski Soli na Cvenu se splch ni hetelo dali
nobeno pojasnilo. Zakaj se tudi letos ni sta-
vil predlcg za mestansko #olo v St. Juriju
ob ju% Zel, ki je dal svojedasno najblizji
vod za abstinenco? Sloveaski poslanci so ﬁ
pravzaprav dolzni, staviti ta predlcg, da pred
javnostjo pokazejo svoje vedno enako stali-
#fe in svojo neustrafenost.

S tem smo pri koncu! Na manj vazne
zadeve se nofemo ozirati. Gotovo ni v eelem
spisu besedice, ki bi mogla katerega poslanca
razgaliti. Mirno in'stvarno, kakor smo ohlju-
bili, smo izpovedali, &esar smo v zadnjem
dezelnozborskem zasedanju od strani sloven-
skih de2elnih poslancev pogredali. Da bi ko-
ristilo slovenski stvari!

DrZavni zhor.,

Dunaj, 24, nov. 1908.
Dr. Kirber in Ogri,

Nagi ogerski zavezniki so zadnje mesece
sem zahtevali od svejega kralja in nafega
cesarja, da se ogerska vojna loéi od avstnj-
ske. Na Ogerskem bi smeli bivati le ogerski
vojedki polki; poveljni jezik za njihove vo-
jake naj bi bil mazarski. Po tem takem bi
mi Avstrijanci morali pladevati 8e za maiar-
sko vojsko in za to, da se cgerski Slovani
Ze hujie pomagarijo, kakor do sedaj. Vsega
gicer Ma2ari niso dosegli, kar so Zeleli; a
dovolilo se njim je mnogo, premnogo !

Ko se je sedel avstrijski drZavni zbor
17. novembra, je prav po nepotrebnem trdil
nad ministerski predsednik Dr. Kdrber, da
to, kar se je dovelilo Ogrom, ne ovira jed-
note pri nasi skupni armadi. Ogrom pa ta
beseda Dr. Korberja niti ni bila po volji.
Planili s0 v svojem driavnem zboru érez
jega ne le poslanci, temved cgerski mini-
sterski predsednik gec! Tisza sam {er mu
odkazali vsako pravico vtikati se v ogrske
zadeve.

Vsi nemaki poslanci nafega drZavnega
zbora so na to vloili vprasanje na minister-
skega predsednika, v katerem (rdijo, da ima
Avstrija tako dolgo pravico, vtikati v
skupno armado, dokler moramo prenadati za

njo dve tretjini vseh strodkov. Ministerski
predsednik Dr. Koirher je v istem zmislu od-
govoril v seji 20. novembra ter naglafal, da
bo pravice Avstrije branil, kakor- éastnik
brani svojo zastavo. Nemei so mu ploskali,
Czhi pa piskali,

Za korofke Slovenoce.

Zal, da sz ni posreilo v dr#avni zbor-
nici dosedi skupno postopanje vseh Slovencev
v korist nasim bratom na Korodkem. Na-
predni Slovenci z dr. Ferjandidem na Zelu,
g0 vlozili lastni nujni predlog, preden so se
pogijanja med »Slovansko zvego« in »na-
prednim klubome dognala. To je storil dr.
Ferjan2id proti volji dr. Tavéarja. Dr. Fer-
jendidev nujni predlog je dobil &tevilko 100,
to se pravi, pred njegovim predlogom se bo
razpravljalo o 99 drugih predlogih, ki so bili
vlozeni pred njegovim. Med temi je 66 ceskih
in 53 nemskih nujnih predlogov. Nemei so
namreé sklenili, ob3trukeijo pobijati z ob-
strukcijo, nekako hudiéa izganjati s hudidem.
Pri teh razmerah je Ferjanitev nujni pred-
log brez vsakega pomena, ker v tem letu Ze
v razpravo ne pride. Zato je »Slovanska
zveza« sklenila, vloZiti ostro interpelacijo na
ministerskega predsednika kot vodjo pravo-
sodnega ministersiva, v kateri se na drobno
nadtejejo vse krivice, kalers se godijo pa
gkodo korofkim Slovencem pri tamo#njih
sudistih. To interpelacijo podpidejo tudi Cehi.
Zraven tega bo zastopnik »Slovanske zvezee,
dr. Ploj, v s2ji 24 novembra, ko pride na
vrsto kot govornik glede dr. Korberjeve po-
litike, pojasnil krivicno postopanje koroskih
sodis® proti tamognjim Slovencem,

»Slovanska zveza® in vlada,

V seji 24. novembra je dr. Ploj v imenn
»Slovanske zvizie ostro ozigosal minister-
skega predsednika dr. Kodrberja. Kazal je na
nevspehe Kirberjeve politike, Ta mo# je pre-
vzel pred 4 leti vodstvo viade z namenom,
da napravi red v zbornici in mir med av-
strijskimi narcdi. Njegov namen je bil tudi,
napraviti Avstrijcem ugedno nagodbo z Ogri.
Vsi ti nameni dr. Korberja so se izjalovili.
V zbornici ni reda, ampak divia obStrukeija,
kakor poprej; med avstrijskimi narcdi je ve-
lika nezadovoljnost; za Avstrijo pravitne
nzgodbe z Ogri ne more skleniti. Ker jo mi-
nisterski predsednik 17. novembra tudi iz-
javil, da ho¢e skazovati pravico na vse strani,
ga je dr. Ploj prijel posebno pri tej njegovi
besedi. Pod njim kot vodjem pravosodnega
ministerstya se godijo Slovencem najhujse
krivice. V &isto slovenske pokrajine ss na-
stavliajo samo le nemki sodnijski uradaiki.
Na Koroskem nofejo sodifda veé obravnavati
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s Slovenci v slovenskem jeziku. V dokaz te
trditve je navedel Dr. Ploj dva sodnijska
sludaja, ki bijeta v obraz vsaki praviei. Z
dolotbami nekdajinih pravosodnih minister-
stev v roki je dokazal govornik, kako nepo-
stavno je ravnanje koroSkih sodisé. Ugovarjal
je dr. Ploju korogki nemski poslanec z slo-
venskim imenom Ora &, e, da so Slovenci
na Koroskem sami s takim postopanjem so-
diz¢ zadovoljni. Dr. Ploj je priznal, da ée
vprada sodnik korofkega Slovenca: razumes
nemiki? — da Slovenec na to odgovori:
»dae, da se prikupi sodniku; a postavno
ravnanje to ni.

Ker je dr. Kicber moledoval pri zbor-
nici, naj popusti obdtrukeijo in se poprime
poirebnega dela, je odgovoril dr. Ploj rekoé:
Take besede so prazne fraze. Viada naj ne
obeta samo pravice, naj jo tudi deli na vse
strani; viada naj ne dela samo to, kar cdo-
bravajo Nemci, lemve, kar zahleva pravica
in postava. Dr. Plojev govor se je sprejel z
velikim zadovoljstvom npe le ed strani élanov
»Slovanske zveze« temved {udi od Cehov.

Dopisi

Z Velke Kape., (Puséavnikovo
opazovanje) Gospod urednik, Vi se
gotovo dudite napisu, ker odtod #e niste
dobili porogila. Na tihem Vam povem, da je
krasen razgled po letu tukaj. Celo v nem-
fkem Gradcu pozoaju Veliko Kapo, a samo
imena ne poznajo pravega, ker imajo baje
na razvidaoiku na »il spergu« napisano:
»Grosse Haubee. Tako mi je pripovedoval
Onegov Remié. Pczoa jesen je, sem si mislil,
treba bode zopet nekaj malenkosti za zimo.
Poprej sem viasi prikrevsal v Slovenjgradec,
da sem si kaj priskrbel, pa dim od velikega
poara me je porinil na drugo stran Kape
proti Ribnici, %e bolj pa neméurski duh, ko
se je nekdo iz Slovenjgradca v nemikem
casniku Sirokoustil, kako jo to le nemiko
mesto. Hoteli so baje %e ime prekrstiti ter
80 v {a namen naprosili za botro »Siidmarko«,
ko je tam zborovala, pa se #e niso mogli pri
imenu zjediniti ter so pustili za zdaj #e ne-
refen »Slovenjgradece. Na to stran gore je
lep raszgled. Nastavil sem f{isti »refpetline,
kalerega mi je posodil pustavnik iz Golove-
buke, ter sem videl tam v ribnidkem St
Jan#u greli se na solncu na ved krajih
ptujskega kljukca ali »giftno kroto«. Ko sem
Sel v Ribnico na Urdlov sejem, mi je tista
jezidna »Spela« pripovedovala, da so v Jan-
gevem vrho dobri kmeti pa tudi zavedni.
Sem si pa mislil, skoda za nje, da se s to

da se bo cbrnilo na bolje ter je zapovedal
popolen mir in da ga ne spominjajo na bo-
lezen.

Torej jo upanje, da ozdravi! tega sem
se iz srca veselil

Cez nekaj ¢asa mi javijo, da ozdravljenje
napreduje, da pa je dusevno bolan in ne
more drugega govoriti, kakor: »Gorje! pro@,
proéle Zato pu je zdravnik ukazal, da mora
bolnik kraj spremeniti in iti kam, da se
reztrese.

Evalda so torej spravili v Zivahno mesto
G. in ga tako odtegnili mojim otem, da nisem
ved zvedel o njem. _

Medtem sem nekega dne zapazil notico
v nekem Casniku, katera me je razburila.

Ta je poslana iz M. Pretresljiva nesreca
je zadela spoftovanega tovarnarja Lekolda,
izdelovalea pusek. Poskudal je moéno pusko
8 svojimi prijatelji, katero je mislil poslati na
razstavo. Ko je poskusal moé® te krasne puske,
razleti se cev in zdrobi celo desno ramo
omenjenega gospoda in to na tak éuden na-
¢in, da si ga ne more nikdo raztolmaditi.
Razmesarjena rama se je morala odrezati in
Se se dvomi, ali bo mogote chraniti priljub-
ljenega gospoda pri Zivijenju. Pretresljiv je
bil nesretnesa njegov dusni mir, akoravno
'Lu trpel grozne boledine, in ko je prifel zopet

zavesti, rekel je fudne besede: .7s pray,

to je roka prisege, za katero je on prijel!l’
To je rekel, drugega pa ni bilo spraviti iz
njega in niti njegovi sorodniki niso imeli
kljuda do te skrivnosti. In prej tako vesel
mo#, je sedaj molde® in najraje sam.e«

To ¢asnik v mojih rokah in meni tujen,
v daljnem kraju, je znan kljuz do te skriv-
nosti. Kake misli so mi sle po glavi!. Nekaj
dni pozneje zvem, da je Lekold umrl

Tek &asa in ker sem cdpotoval na drugo
univerzo, atudiranje, izpiti in druge redi, je
povzrodilo, da sem pozabil na noéno voinjo,
»Zepelsjoto smreED- in nisreﬁna fjudi.
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Pretekla je dolga vrsta let, ko sem bil
uradno poklican, da obistem blaznico v D.
Predsiojnik in zdravnik, s katerim sem so
poznal Ze daljp Zasa, mi pripovedujeta pri
kupici vina o njunih ¢udnih bolnikih in med
pjimi tadi o nekem posestniku, ki je ne-
ozdravljiv e precej let v tem zavodu, »On
je mirene, pripoveduje zdravnik, »le vé&asih
ge strese pred neko domisljavo prikaznijo in
zalne nekaj govoriti, desar nikdo ne razume
in &e ga tedaj kaj vprasamo, postane besen
in kri¢i: »Prisega — da — on jo je drZal!
— idi pro®, ti si straden !« in pri tem omedli.
Vsi poskusi, da bi kaj ve& zvedeli, so zastonj.«

Brez sape sem poslufal. »In ime?« vpra-
gam hitro,

sEvald!e«

»Evald! torej resl« vskliknem preseneden.

»Kaj, ti ga poznaf?«

»Prej sem ga poznal. Ali ga lahko vidim
in # njim govorim?«

»Seveda, ako Zelif. Sedaj je na vrtu.
Vendar on ne govori z nikomur, niti z me-
noj ne.«

Napotimo se na vrt, v drevoredu nam
pride nasproti popolnoma siv stardek, kate-
rega bi ne poznal, ako bi mi zdravnik ne
rekel, da je to isti. Kar streslo me je, ko
zagledam to postavo z belimi lasmi in pove-
geno glavo.

sGospod Evald, vas znanec je tuls rede
zdravnik.

Evald ga gleda s Siroko odprtimi odmi,
ne da bi se czrl na me.

Do solz ginjen primem njegovo roko in
reem: »Moj ljubi Evald, ali me ne poznate
vedPe

Sedaj se strese celo felo, rudefica mu
polije celo cblidje, pogleda me z 2godim po-
gledom, potegne z roko &ez &elo, vzdihne
globoko in se divie nasmeje. Potem rede 2a-
lostno in ob enem grozno: »Prisega! — pri-
gegal — prod, pro8! domov!« in s silno
moéjo me vrie na stran in cdbefi po vriu

Lasje so mi vstali vsled groze, ko sem
go ozrl za divie be#edim. »Kako? meni




